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Patrioţii noştri privilegiaţi facă 
mare vélva în delegaţiunî.

Alaltăerî s’a întruni tu şi co mi
siunea pentru afacerile esterióre 
a delegaţiunei ungare şi cm oca- 
siunea acésta delegatulă Iuliu Hor
váth a aflată cu cale a vorbi şi 
despre atacurile „pătimaşe“ , ce le-a 
îndreptată pressa germană în con
tra proiectatei escursiuní a scriito- 
riloră şi artiştii oru unguri laBer- 
linü.

Numitulă delegatü ungurü a 
accentuată, că faptulă acesta nu 
se póte ignora, deórece acele ata
curi ale pressei germane facü sé 
apară nisuinţele naţiunei şi ale so
cietăţii maghiare într’o lumina nu 
numai duşmănosă, ci şi falsă. Cu 
îndatinata îngâmfare patriotică 
dădu Horváth ministrului de es- 
terne sfatulü, de a se ocupa de 
acéstá cestiune şi de a se îngriji 
ca opiniunea publică germană sé 
fiă orientată cum se cade asupra 
stăriloru din Ungaria prin legaţi- 
unea austro-ungară din Berlină.

Puţinii respectă are Iuliu Hor
váth de opiniunea publică germană, 
décá crede, că ea s’ar mulţămi a 
se orienta după esplicările, ce le-ar 
da ambasadorulă monarchiei nós- 
tre din Berlină. Vare publiculă 
germană destule mijlóce şi isvóre, 
cu ajutorulă cărora şi din cari se 
se pótá informa directă despre 
adevérata stare de lucruri din Un
garia? Par’că Germania ar fi si
tuată în altă parte a globului şi 
n’ar avé locuitorii ei ochi şi urechî 
sé védá şi sé audă ceea ce se pe
trece într’o parte a monarchiei ve 
cine aliate!

Şi ce este mai ciudată, d lă 
Horváth se plânge de-o informare 
nesuficientă a opiniueei publice 
asupra nisuinţeloră guvernului şi 
ale societăţii unguresc!, tocmai faţă 
c’ună ambasadoră, care, precum 
a constatată ună altă delegată, 
este ac|î între cei şâpte ambasador!

ai monarchiei nóstre singurulă Un
gură!

Ministrulu Kalnoky n’a sciută 
cum sé mai ia în apérare pe am
basador ulă austro-ungară din Ber
lină. „Ar fi lucru nedreptă“, c}ise 
elă, „de a face responsabilă pen
tru articulii neamicabil! ai unoră 
foi germane pe ambasadorulă nos
tru din Berlină, căci contele Eme- 
rică Széchényi cunósce bine rela- 
ţiunile 'în Ungaria şi la fiă-care 
ocasiune îşi susţine cu demnitate 
caracterulă ca Ungură“,

Contele Kalnoky s’a mai aflat 
îndemnată a accentua, că gazetele 
germane, car! au scrisă în [contra 
Unguriloră, nu representă părerile 
cercuriloră competente. Ba mai 
multă, contele Kalnoky a găsită 
de cuviinţă a mai asigura, că es- 
pectorările foiloră germane, despre 
car! e vorba, au fostă desaprobate 
nu numai din partea guvernului 
germană, ci în genere de catră 
toţi Germanii, car! cu deosebire 
pentru Ungaria nutrescă senti
mente de amiciţiă şi de viue sim
patii.

„Aş dori“ , adause Kalnoky, 
„se se dea ocasiune, póte la 
viitórele serbărî ale societăţiloră de 
dare la semnă, unui numeră mai 
mare de Ungur! de a face o visita 
la Berlină, căci suntă convinsă, că 
primirea ce-o voră întempina’o, va 
delătura orí-ce índoiéla în simpatia 
Germaniloru pentru Ungaria“.

Ei bine, acéstá ocasiune se va 
oferi. Yoră merge Ungurii la Ber
lină şi voră fi bine primiţi, căci 
aşa pretindă interesele politicei es
terióre. Dér óre se póte schimba 
prin acésta ceva din starea reală 
a lucruriloră în Ardeală şi Ţera 
unguréscá ? Crede-voră óre atunci 
Germanii, cari sciu cum se prigo- 
nescă naţionalităţile nemaghiare 
în aceste ţeri, că guvernulă ungu- 
rescă este celă mai liberală şi mai 
mărinimosă din tótá Europa?

Ne surprinde forte multă, că 
ministrulă de esterne ală monar

chiei nóstre, care mai bine ca toţi, 
mai bine chiară ca ambasado
rulă din Berlină, care e Ungură, 
ar trebui se cunoscă pănă în de- 
tailă starea lucruriloră în Unga
ria, ia în deşertă totă ce au scrisă 
foile germane, ca „Kreuzzeitung“ , 
despre prigonirea limbei şi a cul- 
turei Germaniloră şi aNemaghia- 
riloră în genere de cătră regimulă 
ungurescă.

Cu tóté consideraţiunile, ce 
trebue se le aibă contele Kalnoky 
pentru susţinerea buneloru rapor
turi între Germani şi monarchia 
nóstrá, s’ar fi că<Jută, credemă, ca 
densulă se facă órecare deosebire 
între simpatiile pentru monarchia 
şi pentru Ungaria şi între simpatiile 
pentru sistemele de guvernare. 
Potă se fiă Germanii indepedenţi 
mari amici ai monarchiei nóstre 
şi totuşi se nu aprobe mesurile de 
maghiarisare forţată.

Opiniunea publica în Germa
nia nu se va puté schimba nici 
prin raporturi de ale legaţiunei din 
Berlină, nici prin primiri oficiale, 
fiă câtă de strălucite, căci ea se 
întemeiază pe faptele ce se sé- 
verşescu cinică în statulu ungară 
în contra Germanilor şi a celorlalte 
pô póre nemaghiare.

Bine ar fi dér şi fórte la timpă, 
decă contele Kalnoky ar sfătui pe 
colegii sői dela cârma Ungariei, 
sé ţină semă mai multă de buna 
loră reputaţiune inconcertulă sta- 
teloră europene şi sé înceteze de 
a mai prigoni limba şi cultura na- 
ţionalităţiloră nemaghiare.

Capriri despre Alsaţia.

In şedinţa dela 9 Iuniu n. a dietei 
imperiale germane, cancelarulă Caprivi 
a fostă interpelată de Richter în aface
rea paşap6rteloră pentru Alsaţia şi Lo- 
rena. Răspun4ăndă, Caprivi a cîisti, că 
măsurile luate în privinţa paşapdrteloră 
pentru Alsaţia şi Lorena nu se potă 
sista acum, căci ele suntă reclamate de

marele numără de procese de înaltă tră
dare şi mai cu sémá menţinerea loră 
este reclamată de interese militare. Ca
privi 4ise, că paşap0rtele mai au de scop 
împedecarea relaţiuniloră dintre Alsaţia- 
Lorena şi dintre Franţa, şi de-a grăbi 
germanisarea provinciei. Pe lângă agi
taţiile militare, agitaţiile politice, cari 
au crescută fórte tare, au trebuită să 
nasoă îngrijiri. Guvernulă a fostă între
bată, că starea de lucruri cu paşap<5rtele 
ţine-va şi pe viitoră ? şi că în astfelă de 
împrejurări nu suferă interesele statului ? 
Da, 4ise Caprivi, măsurile privitóre la 
paşapdrte nu s’au luată din cause neîn
semnate. îngrijirile oarl esistă astă4i, 
esistau şi atunci, dér cu tóté acestea le
gea aceea era neapărată de lipsă. Timp 
de 17 an i, câtă amă fostă norociţi 
a numi Alsaţia şi Lorena a nostră, sen
timentală germană n’a făcută nici mă- 
cară ună pasă înainte în provinciile 
acestea, cu tóté, că noi nu le-am lipsită 
de iubire, bunăvoinţă şi prevenire. Mij- 
lócele aoestea n’au ajutată nimică şi 
deci a trebuită să ne gândimă la altele. 
Intre Germania şi între Franţa a tre
buită să se înalţe bariere mai puter
nice, ér în poporaţiune a trebuită să 
deşteptămă convingerea, că hotarele 
suntă definitive. Sistarea măsuriloră 
relative la paşap6rte acum o ţină 
de imposibilă. Stările dăunătore de mai 
înainte ar reîncepe numai decâtă şi apoi 
tóté resultatele de pănă acuma vorbescă 
pentru menţinerea loră. Noi nu putemă 
suferi, ca ofiţeri francesl să se stabilâscă 
acolo în nnmără mare, sub pretecstă ca 
să’şi satisfacă plăcerea de vânată în ţi
nuturi, pe unde potă să facă inspectări 
de terenă şi recunósceri, cari oontrariază 
interesele militare ale imperiului; în fine 
în ţinuturi, cari, décá odiniórá va veni 
tréba la răsboiu, póte că acelea voră fi 
teatrulă de bătaiă (Aprobări în drépta).. 
Disposiţia relativă la paşap0rte numai 
aşa va avé efecte, dâcă locuitoriloră li-se 
va da timpă, oa să se obieînuâscă ou 
ea. Ţînta acésta nu se va ajunge, decă 
Alsaţia şi Lorena se va gândi mereu la 
sistarea măsuriloră privitóre la paşap0rte. 
Intru câtă afacerea trece pe terenă in
ternaţională : despre asta putemă vorbi
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Paulü Sudram.
Novelă, de JET. Tharm, trad. lib. de T~a.13.si- 

(Fine.)

In vocea lui era ceva ce-o spăria. 
Nu voia elă a-i permite, de-a fi conse- 
centă propriei sale promisiuni şi a 
mamei sale? I-a înţelesă şi cetită elă 
óre luptele inimei şi acuma o respinge, 
după-ce şi-a ajunsă scopulă şi-a învinsă 
simţirea, şi speră de a-i fi mai multă, 
decâtă ar fi dorită elă ?

„Nu-i nici o jertfă !u esclamâ ea 
vioiu, Tinicl una, crede-ml!w şi cu o ca
racteristică espresiune a ochilorü săi tre- 
murândă continua ea : „Tu însuţi ai 
4is’o, că sunt o ta la

„Da, copila mea! u răspunse elă 
solemneiă şi c’o intonare adâncă, „şi 
mulţămită lui Dumne4eu, că aceea ’mi 
şi rămâi. Dér celalaltü, celă care a ocu
pată mai întâi locă în inima ta, —  mă 
înţelegi Margareto, — pe celă ce întră 
morţi îlă număramă,fu mântuită pe mar
ginea grópei; Lotar trăesoe ! „Marga

reta se ţinea de braţulă lui ca ameţită. 
Puterile însă n’o părăsiră.

„Mulţămită lui Dumne4eutf, 4ise ea 
cu durere, aşi Dumne4eu să’lă binecu- 
vinteze, dér pentru mine elă nu mai 
trăesce !u

„Şi de ce nu pentru tine, copila 
mea? u

„Imposibilă!“ striga ea mişcată gro
zavă. „Tu uiţi... fiica unui criminalo...! 
Nicl-odată! Dér pe lângă asta promi
siunea mea...“

„Cea din urmă las’o în grija mea, 
Greto !u 4ise Sudram c’o asigurare plină 
de iubire, punendu i mâna pe umeri ér 
ce se atinge de celelalte fi sigură, că 
Lotar tóté le scie, şi în iubirea lui elă 
a ţinută proba. Preotulă nostru şi con
tele Favell s’au îndatorată cu onórea 
loră a ne păstra secretulă, ér înaintea 
lumei tu şi de aici încolo vei fi consi
derată oa fiica mea. In contra acestora 
credă că nu vei face obiecţiuni ?“

Ea se arunca suspinândă la piep- 
tulü lui, dér elă o desfăcu din braţe-i 
cu o delicateţă sigură şi o conduse

lângă ună scaunü. Era acésta óre frica 
de a-şi perde propriu-i cumpătă ?

„Eu trebue să împlântă pomulă,“ 
4ise elă. „E  timpulă supremă; mă voiu 
re’ntórce curândă, spre a te conduce“.

Ca o visătore rămase ea, necapabilă 
de nici ună cugetă, şi ’i părea că numai 
o secundă a trecută când uşa se des
chise 0răşi.

„Vino, copila mea !u 4ise Sudram 
întin4endu-i mâna.

Şi ea păşindă alături de elă, prin 
încăperile atâtă de cunoscute, ajunse în 
atelierö, unde aşa adese în ora acésta 
sta palpitândă cu inima.

Deodată se deschise uşa, şi de pe 
împodobitulă bradă se reversa orbitórea 
strălucire, a numer0seloră luminări, ce-o 
întimpina. Aromaticulă parfumă ală bra
dului umplea spaţiulă; amintiri oopilă- 
rescî o coprinseră, şi după datina vechiă 
se uitâ pe tapetulă de muschiu, la ră
dăcina pomului. Dér ce să caute ea 
acolo? Densa şi-a primită darulă Cră
ciunului înainte! Acolo însă asounsă 
între crengile, ce atârnau în josă, zăcea 
culcată o tânără statură bărbătâscă

cu păru-i buclată şi ră4imată pe mână, 
ér doi ochi strălucitori de fericire pri- 
viau dintră crengi spre ea.

Ună momentă, apoi sări elă in susă 
şi o strînse la pieptulă său.

„Margareto, Margareto !u strigă elă.
Cu sfială se desfăcu densa din bra

ţele lui şi se uitâ în jură de sine — dér 
Sudram a fostă dispărută şi sub împo- 
dobitulă pomă de Crăciună stăteau nu
mai singuri i u b i ţ i i ............................

Trecuseră câţiva ani, de când Lotar 
de Redern îşi conduse tinăra soţiă — 
pretinsa fiică a renumitului sculptoră 
Paul Sudram — în castelulă părinţiloră 
săi. Iubirea şi graţia Margaretei, espe- 
lenţa spiritului şi bunătatea inimei, în- 
trecură cu multă în ochii sooriloră săi, 
aşteptările loră şi avantagiulă ce l’ar fi 
putută aduce cu sine unirea fiiului loră 
cu o mirâsă născută din o familiă supe- 
ri6ră. Pe lângă aceea numele lui Paul 
Sudram era renumita departe peste mar
ginile patriei sale, abstragândă ou to- 
tulă dela oonsiderabila 4©stre, ce ei erau 
în stare a garanta unicului loră copilă.
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numai cu multă prevedere. In timpulü 
din urmă amü constatü o mică îmbună
tăţire a raporturilorü dintre Germania şi 
Francia (S’au4imü! S’au4imü! Bravo) şi 
aşi regreta nespusü de multă, decă acesta 
n’ar fi aşa. Dér nici íntr’unü statü rela- 
ţiunile internaţionale nu suntü aşa de 
delicate ca în Germania. De aici purce- 
4éndü, décá pe viitorü s’ar ivi în sínulü 
vre-unei partide dorinţa de a se adresa 
guvernului interpelări de natură inter
naţională, rogü pe respectivii, ca să pă- 
şescă cu mine în înţelegeri prealabile 
şi sé mă întrebe, că óre respectiva in
terpelare consultă e a se face din punctü 
de vedere alü afacerilorü esterne? Alt- 
felü responsabilitatea va căde asupra in- 
terpelatorului. (Aprobări în drépta, ne
linişte în stânga.)

După acesta deputaţii alsaţianl ac
centuară, că menţinerea măsurilorCi re
lative la paşaporte e dăunătore din 
puncta de vedere economicü şi declarără, 
că disposiţia acésta nu e favorabilă nici 
pentru germanisare.

0 nouă convorbire cu Bismarck.

O telegramă din Londra aduce soi
rea, că unü colaboratorü alü 4̂ aru ûi 
„Daily Telegraph“ a avutü o convorbire 
cu „eremitulü“ din Friedrischruhe. Bis
marck erăşl a vorbitü despre politica es- 
ternă, 4i°®ndă următorele: Raporturile 
Germaniei cu Francia suntü eminente. Ati
tudinea guvernului francesü e de modelü; 
poporulü francesü e sincerü şi cinstitü 
în vederile şi speranţele sale. Germania 
nu vre altceva, decátü susţinerea uni
tăţii sale. Prospectele de bună înţele
gere cu Rusia încă nu lasă mai puţină 
de doritü. Tripla alianţă este destulü de 
tare, ca să împedece turburarea păcei 
ameninţate, cum se 4^°°» Prin evenimen
tele ce se petrecü în Bulgaria. Alianţa 
este mai strînsâ acţî ca ort şi când. Aus- 
tro-Ungaria nu este de lipsă numai pen
tru susţinerea echilibrului păcei, ci e 
folositőre mai alesă pentru Germania. . . 
Unü răsboiu ori o neînţelegere între Ger
mania şi Anglia e imposibilă.

Serbia faţă de Austro-Ungaria.

„Corr. de l ’Est“ 4ice, că ministrulü 
plenipotenţiar sérbü din Yiena a pri
mită din partea guvernului serbescă în
sărcinarea să încredinţeze pe ministrulü 
de esterne austriacă, că ministerulü GruicI 
& hotărîtfi a reînoi decla/raţiunile de bune 
relaţii cu Austro- Ungaria şi a-le susţină 
acestea în modü conscienţiostt. Serbia ínsé 
îşi reservă dreptulă ca sé continue şi pe 
viitorü o politică folositőre intereselorü sale, 
dela ce nimică nu o va reţine. Kalnoky 
s’a bucurată de acéstá reînoire a decla- 
r&rilorü anterióre ale guvernului sérbescü 
şi şl-a esprimatü speranţa, că promisiu- 
niloră guvernului sérbescü le vorü urma 
faptele.

Da, cine ounoscea pe tînăra păreche 
mai de aprópe, acela se unia cu păre
rea lui W o lf Favell, că familia Redern 
era singura, care se putea considera fe
ricită în privinţa acesta.

Lotar este şi va rămâne o apari- 
ţiune comună, cum se presenteză cu du- 
zinele în tóté cercurile societăţii. Elü 
nu doria nicl-odată, ca să vorbescă cineva 
despre elü, nici de bine, nici de reu. 
Elü, precum era voia tatălui său, părăsi 
cariera diplomatică şi trăia ou tînăra lui 
iamiliă retrasă la una din moşiile sale. 
Numai când se aşe4a la pianü, era unü 
ce înălţătorii şi sublimă în viâţa lui, şi 
frapaţii asoultătorî învăţară a cunósee, 
cum seducătorulă farmecă alü unei ase
menea voci sciu prinde în vîrtejulă lui 
o inimă femeiescă.

Asupra Margaretei elü făcea o im- 
presiune liniştită şi índestulátóre. Ideala 
căsătoriă, sufletesoa contopire, prin care 
înaltulă simţămentă din doi devine unulü 
însă nu era la ea, şi fericirea şi noro- 
culă ei se concentra mai alesă în oopiil ei, 
pentru cari ea era o mamă de modelă.

SUIRILE piLKJL
Şcvinismti. Fóia ungurescă „Nép- 

zászlo“ scrie, că comanda militară din 
Pécs a adresată o rugare scrisă în limba 
germană representanţei comunale din 
Hosszu-Heteny (Ungaria), în care o rógá 
ca să-i permită, ca pe ună anumită locă 
alü comunei, militarii să potă face eeer- 
ciţii de tiră. Rugarea era să fiă presen- 
tată adunărei comunale şi notarulü a 
vrutü să c«tescă rugarea, dér la acésta 
toţi membrii adunărei comunale, ca din 
gura şerpilorfi, au ínceputü să protesteze 
în contra rugărei scrise în limba ger
mană. Afară de acesta adunarea c’o mare 
maioritate a declarată, că nu se lasă în 
desbaterl asupra rugărei scrise în limba 
germană, er dâcă comanda militară are 
ceva cu comuna, pe viitorü să se adre
seze cătră ea în limba maghiară, fiindcă 
locuitorii comunei nu vorü învăţa de 
dragulă comandei militare limba ger
mană.

*
* *

Restaurarea municipiului orăşenescfi 
alü Timişorei s’a fácutü în 9 Iunie n. 
Peste totü luatü, diregătorii de pănă 
acum au fostü cam toţi realeşl. Românii, 
ei cei mai slabi representaţl, trebuiră să 
sufere perdere: d-lă vice-fisc. G. A r
delean? a rémasü de totü afară. Mare 
nedreptate, 4i°e „Luminătorultt“ , după 
unü serviciu conscienţiostt de — pare- 
ni-se — 25 de ani, însă aşa e astă4l 
lumea. Când va domni dreptulü şi în
dreptăţirile naţionale altcum va fi.

* *
Lăcustele au apăruttt şi în cerculü 

comunei Téca. S’a fácutü arătare minis
trului ung. de agricultură.

*
* *

Esamenü de advocatü cu suocasü 
strălucită a depusă înaintea juriului esa- 
minatorü dela Tabla din Târgu-Mure- 
şului, în 4il0le dela sferşitulă lui Maiu 
şi începutulă lui Iunie n. d-lă Dr. Aurelü 
Munteanăy care şî-a făcută pracsa de ad
vocată în Braşovă. ’Lü felieitámü pen
tru succesă. Precum aflămă, d-lă Dr. A. 
Munteană, care de presentă se află în ares- 
tulă de stat din Seghedin pentru două due
luri ce le-a avută, după ce ’şl va face pe- 
depsa de 35 4^6» îşi va deschide cance- 
lariă advocaţială în Făgăraşă.

** *
Omorîţi de trăsnetti. Dela băile Pis- 

tyan, comit. Nyitra, se scrie, că Yinerl 
în săptămâna trecută, descărcându-se o 
furtună violentă asupra acelui ţinută, 
vr’o două4eci de locuitori din sătulă 
vecină Luca căutară adăpostă de pl6iă 
sub ună arbore. Trăsnetulă însă lovi în 
arbore şi ucise şâse omeni, ér pe alţi 
doi îi răni.

** *
Postulü de espeditorü la oficiulă poş

tală din Braşovă e de ocupată, pe lângă 
cauţiune de 600 fl. Condiţiunile le potă

Că óre ea, după o petrecere atâtă 
de lungă în relaţiunl cu ună Paul Su
dram, nu cu durere îi simţia lipsa 
despre acesta nu se au4ia nime vorbindă, 
deşi lucrulă acesta se părea forte pro
babilă.....................................................

Yechia casă din suburbiulü reşedin
ţei, spre spaima şi durerea domnişorei 
Elmira, fu vândută, ér artistulü a pe- 
regrinatü ârăşl în favoritulü lui Sudü şi 
acolo creézá elü minunate capete de 
opere, ce-i facü numele nemuritoră.

Elü scria adese-orl tinerei părechl 
din patria lui.

„Tineţi-ml unü locü liberü la vatra 
vóstrá“ , 4icea elă într’una din scrisorile 
sale, „căci decă voră mai trece încă 
câţiva ani şi voiu fi obosită de călătoriă, 
mé voiu reíntórce la voi, şi mica vostră 
Greta îmi va şede pe genunchi şi nu 
se va teme de albulă meu capă şi de 
barba mea căruntă, ér eu îi voiu po
vesti despre mamă-sa, şi despre mama 
mamei sale...u

vede concurenţii la direcţia poştală din 
Sibiiu şi la ofieiulü poştală din Braşovă. 
Pertractarea cu oferte se va ţinâ la nu
mita direcţiune în 3 Iulie st. n., 12 óre 
din 4i.

** *
Mortü din causa inghiţirei sîmburi- 

lorü de ceraşe. Profesorulă Nothnagel 
dela facultatea de medioină din Yiena a 
înfăţişată ascultătoriloră săi ună casă de 
mórte pricinuita prin mâncarea ceraşe- 
loră împreună cu sâmburii. Nenorocita 
jertfă e învăţăcelula măsar I. Brunnecker, 
care a doua 4* după ce a măncatfi ce
raşe cu sâmburi ou totü, ajcăpătatfi aprin
dere de intestine şi n’a mai putută fi 
mântuita. Feriţi-vă d’a mânca pómele 
cu sâmburii loră, şi mai alesă feriţi 
copiii.

** *
Omoruri. In pădurea Baciu, lângă 

Cluşiu, a fostă omorîtă ciobănaşulă 
Alesandru Gala, ai cărui boi se ră
tăciseră pe o păşune oprită, fiindă-că 
n’a vrutü să dea zălogă. Făptuitorii 
suntü arestaţi. — Unü facioraşă frumosă 
din Bucova, comit. Hunedórei a fostü 
omorítü de câţiva rivali ai săi, cărora 
nu le venia la socotelă, că fecioraşulă 
era bine vă4ută de tóté fetele din sată. 
Ucigaşii suntă arestaţi.

Pressa streină şi espnerea contelui K a M y .
In pressa streină, şi mai alesă în 

cea din Berlină, a fácutü forte bună im- 
presiă espunerea contelui Kalnoky, des
pre care am vorbita în numărulă de eri.

„Nordd. allg. Ztg.rf constată, că es
punerea lui Kalnoky în privinţa ’clari
tăţii şi francheţii nu lasă nimică de do
rită şi că de bună sâmă va fi bine primită 
nu numai în monarchia austro-ungară, 
ci pretutindeni, unde interesele susţine- 
rei păcei suntă dătătore de directivă 
pentru celă mai de-aprópe viitoră poli
tică. Bună impresiă a fâcută mai alesă 
hotărîrea şi încrederea, cu care minis
trulă a accentuată convingerea despre 
tăria alianţei cu Berlinulü şi cu Roma.

„National Ztg.u 4ice, că deja con
ducătorii politicei statelorü, care formeză 
tripla alianţă, s’au declaratü asupra ne
cesităţii alianţei. Declaraţiile unisone ale 
celoră trei miniştri voră da de golă tóté 
soirile răspândite, cari stau în contra4i- 
cere cu acelea.

Tonulă declaraţiiloră privitóre la 
Serbia de bună sémá nu va face pe cei 
din Serbia să şi-lă esplice greşită. Ger
mania, cum a disü adeseori şi Bismarck, 
nu e interesată de-a dreptulü faţă cu 
statele din Balcani, ca monarchia austro- 
ungară, dér decă între Austro-Ungaria 
şi Rusia nu s’âr stabili o înţelegere, 
atunci Austro-Ungaria póte conta pe 
unü sprijinü moralü din partea aliaţilor 
săi pentru consolidarea păcei în statele 
balcanice. Forte puţine prospecte suntü 
însă de a se îmbunătăţi raporturile pe 
térémulü politicei comerciale.

„Journal des Debatsu din Parisü ac- 
centuâză, că declaraţiile contelui Kal
noky faţă cu Serbia nu suntü nici de- 
cum ameninţări, ci numai unü avertis- 
mentă cavalerescă şi discretă, ală cărui 
tonü stă în armoniă cu caracterulü paci- 
nicü alü espunerei sale.

„Capitan Francassa“ 4ice, că în cer
curile parlamentare ale Italiei, declara
ţiile lui Kalnoky faţă de Bulgaria n’au 
fácutü nici decátü impresiă pacînică. 
piarulü amintitü însă adauge, că Kal
noky n’a cerută, ca Serbia să urmeze o 
politică duşmănosă Rusiei, dér a cerută 
cu demnitate, ca Serbia să nutréscá şi 
faţă ou Austro-Ungaria acelâşi senti
mente, cum nutresce faţă de Rusia.

O voce îngrijittfre.
Semi-oficiosulu „Pester Cores- 

pondenz“ primesce din cercuri 
militare din Viena următorulu ar* 
ticulu:

Intre proiectele, ce le-a presentată, 
ministrulă comună de răsboiu delegaţiu- 
niloră, nu se află proiectulă construirei

căilortt ferate strategice neapărată de 
lipsă, pe cari înzadară le căutămti la 
hotarăle sud-vestice ale monarchiei. 0 
scurtă privire peste charta liniiloră ferate 
e de ajunstt, pentru ca să putemă vedé 
greşâla, care in casă de răsboiu va face 
imposibilă înaintarea armateloră nóstre 
în acele direcţiuni. Cu escepţiunea liniei 
ferate Budapesta-Zimony, nu dispunemü 
de alte linii ferate strategice, fiind-că 
linia ferată de sudă şi liniile ferate su
dice ungurescl suntă destule, ce-i dreptă, 
pentru comunicaţia ordinară, dér în casa 
de mobilisare, ele numai ară mări încur
cătura pentru unilateralitatea lorü. Pentru 
a împinge înainte corpuri de trupe mai 
mari în direcţia indicată, avemă nevoiă 
de două joncţiuni de căi ferate cu cele 
esistente deja. Pentru demonstrarea a- 
cestei lipse, punemă întrebarea, că óre 
în stările esistente posibilă ar fi înain
tarea trupeloră din Ungaria şi Transil
vania în Bucovina fără a întâmpina greu
tăţi nespusă de mari încă în prima 4i 
a acţiunei nóstre? Câtă timpă linia fe
rată Aradă - Deva - Simeria funcţionâză 
regulată, pe linia Arad-Timiş0ra se potă 
transporta pe 4i două corpuri de armată, 
dér în împrejurări neprevă4ute, cum ar 
fi lipsa de alimentaţiune şi alte provi- 
siunl, cari pentru grabă ar trebui trans
portate pe acéstá liniă, armata în acelaşă 
timpă ar trebui să mergă pe drumulă 
de ţâră. Ce s’ar alege atunci din totă 
acţiunea n0stră, fiă - care îşi póte în
chipui.

Ună militară cu mintea sănătdsă 
nicl-odată n’ar trebui să se hrănescă cu 
ideia, că numai de cătră apusă putemă 
aştepta atacula. Nu vremü ca prin acesta 
să hulimă întăriturile, cari au costată 
multe milióne, dela Lemberg, Cracovia 
şi Przemysl, dér credemă, că cu multă 
mai puţină decátü întăriturile acestea 
ar fi costatü construirea unei căi ferate 
strategice întră Sibiiu şi Cernăuţi.

Rusia de ani cheltuesce multe mi
lióne cu construirea de linii ferate stra
tegice. In Rusia căile ferate n’au altü 
scopü, decátü apărarea ţărei. Germania 
încă şi-a construitü căile ferate stra
tegice de lipsă, ba nici Italia n’a 
rémasü îndărătă. Numai în monarchia 
austro-ungară costă multe proiecte şi 
desbaterl infinite înfiinţarea unei simple 
baterii de tunuri séu a unui podă. Când 
cu răsboiulă din 1866 podulă dela Marc 
numai atuncia s’a construită, când ar
matele prusiane erau departe de ai 
noştri numai ca de-o miiă de paşi.

Intâr4iarea periculosă, precum şi 
economisirea fără de înţelesă a plătit’o 
deja Austro-Ungaria şi pănă acum cu 
multe miliarde. Sé ne gândimă, că rés- 
boiulu, care mai curéndü ori mai târziu 
totuşi va isbucni, va hotărî susţinerea séu 
căderea monarchiei pentru veciă.

Totă acestă 4iară mai atrage aten
ţiunea guvernului austro-ungară şi la 
darea paşaporteloră şi la trecerile ofi- 
ceriloră ruşi peste hotarele austro-un- 
gare cu scopă de a studia terenulă.

Din delegaţium.
In comisiunea pentru armată a de- 

legaţinnei ungare s’au începută în 10 
Iunie n. desbaterile asupra bugetului co
mună ală armatei. In desbaterea gene
rală s’a criticata aspru şi fără cruţare 
bugetulü.

Ministrulü de răsboiu br. Bauer făcu 
o espunere generală a politicei ce l’a 
condusü, când a fâcutü bugetulü. Minis
trulü declara mai ântâiu, că spre cea 
mai mare părere de rău a sa, trebue să 
constate, că deocamdată e cu neputinţă 
së micşoreze cererile pentru armată. Cere
rile sale în proiectulü dintâiu alü aces
tui bugetü au fostü multü mai mari. 
Deja păn& acum s’au făcută reduceri în
semnate din consideraţiunl pentru starea 
financiară a ambeloră state ale monar- 
ohiei. Lucrarea, ce se afla în gvig* sa, • 
deci curată cârpitură. Trebuinţele suntü 
numerose, ér mijlôcele disponibile suntü 
restrînse, şi în bugetü suntü cuprinse 
numai basele, care în preliminarulü pe
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anulă 1892 trebuescü necondiţionată 
continuate. Sporiri mai mari ale cererilor 
nu se potă evita, şi e de prevécjutü, că şi 
cestiunea sporirei efectivului de pace alu 
armatei va trebui sé fiă luată în cumpéná. 
Lumea íntrégá luoreză la sporirea pute- 
rei militare, şi în acestă lucrare nici Aus- 
tro-Ungaria nu póte rémáné cu totulü 
îndărătă, deşi noi nu suntemă în stare 
sé opintimü puterile nóstre atâtă de 
multă, ca de esemplu imperiulü germană. 
Bugetulă conţine minimulă estremă ală 
cereriloră, sub care nu ne putemă co
borî.

Raportorulă Rakovsky declară, că de
15 ani, de când are oficiulă de raportoră 
pentru bugetă, nicl-odată nu i-a fostă 
oficiulă de raportoră aşa de greu, ca de 
rândulă aceáta. Preliminarulă conţine, 
spre marea sa părere de réu, o tendinţă 
îndoită periculosă.J Cea dintâiu constă 
în espansiunea cheltuelilorü, care se mă- 
rescă în mésurá estpra-ordinară, şi a doua 
constă în regresulu precisărei bugetului. 
Din cele 140 milióne ale cereriloră co
mune se vin pentru armată 133 milióne. 
Procentele cheltueliloră crescă din ană 
în ană. Dór acestă espansiune se observă 
nu numai într’o privinţă, ci pe totă linia. 
Şi cererea festra-ordinară e în crescere 
şi suntă multe cereri nedeterminate, care 
apară în preliminară numai ca pauşală 
şi fără o precisare a urmăriloră pentru 
viitoră. Suntă deja şi cereri relative la 
efectivulă presentă ală armatei. Pentru 
anulă ; 1891 se prevede o sporire a lui 
cu 2526 omeni, cu tóté, că deja şi în 
anulă trecută s’a sporita efectivulă cu 
ună numără totă atâtă de mare. Ra- 
portorulă ţine posibilă unele ştergeri în 
bugetă. Aşa de esemplu se ceră pusei 
şi pentru astfelă de trupe, oare pănă 
acum n’au fostă înarmate, de esemplu 
trîmbiţaşii, toboşarii şi pionerii. Singură 
acâstă cheltuială e de 1*1 milióne fior. 
In generală e neîndoiosă, că bugetulă 
de résboiu se va mări în anii viitori celă 
puţină cu 20 milióne. Cu acésta încă 
nu e deplină resolvată cestiunea prafu
lui fără tumă, şi nu se sciece urmări va 
ave ea asupra armamentului. O astfelă 
de sporire esclude posibilitatea sporirei 
cheltueliloră statului pentru desvoltarea 
culturală.

Delegatulă Wahmann atrage aten
ţiunea, că bugetulă cuprinde şi implicite 
sporiri mari, cărora încă nu li-s’a dată 
espresiune. Astfelă provisiunile, cart arii 
fi sé se acopere din creditulü estraordinarii, 
suntă pe sfârşite, şi reînoirea loră sin
gură cere ună plus anuală de 800,000 fi. 
în bugetulă ordinară. Totă aşa sistemulă 
schimbărei conserveloră, care are sé fiă 
introdusă în viitoră, pretinde o însem
nată cerere în plusă, ce se urcă la 600,000 
fl. Situaţiunea e deci îngrijitore. Şi pe 
lângă aoestea nu e de cugetată o sistare 
totală a reformei militare. Susţinerea po- 
siţiunei de mare putere a monarchiei nu 
oferă nici o perspectivă, că s’ar puté 
ivi în acâstă posiţiune mari sohimbărl. 
Vorbitorulă crede, că miniştrii ung. de 
finanţe şi de comerţă din consideraţiunl 
economice nutrescă de sigură grele îngri
jiri faţă cu orescerea bugetulă de résboiu, 
de-óreoe sporindu-se continuu cheltuelile 
pentru armată, se face cu totulă ilusoriă 
împlinirea sco purii oră urmărite de ei.

Delegatulă Ak. Beöthy 4ice, că bu
getulă nu e motivată în tóté punctele 
şi trebue sé’la respingă, de esemplu la 
cererile pentru artileria de fortărâţă, 
pentru academiile militare d’ase înmulţi 
cu o sută locurile elevilorü. înfiinţarea 
unei academii militare ungurescl se res
pinge de ani sub cuvântă, că suntă des
tule institute de felulă acesta, şi acum 
se cere îmulţirea locuriloră. Concedierile 
de soldaţi pentru micşorarea bugetului, 
cum erau mai nainte, acum lipsescă ou 
totulă. S’au preliminată în trecută 36 
milióne pentru pusol, de faptă însă s’au 
cheltuită 39 milióne, şi acum se mai 
iau în. perspectivă încă 5 milióne. 
De aceea bugetulă trebue strictă eşa- 
jminată.

Corespondenţa „Gaz. Trans.“
Tohanulu vechiu, Iunie 1890.

On. D-le Redaotoră! De când cu 
oonstruirea căii ferate Braşovă—Zér- 
nescî, între locuitorii comunei nóstre dom- 
nesce mare agitaţiă, căci pe când fiă-oare 
comună se îngrijesce, ca prin oonstrui
rea căiloră ferate să se facă câtă se 
póte mai puţină pagubă locuitoriloră, pe 
atunci la noi marcându-se linia căii fe
rate ne pomenimă, că acesta strătaiă par
celele de pământă peste mijlocă, cau- 
sândă prin acésta o pagubă câtă se póte 
de mare, fără ca locuitorii séu repre- 
sentanţa comunală să fi fostă încunos- 
ciinţată despre acésta.

Locuitorii trimiseră o comisiune în 
persónele d-loră: N. Popă, N. Botezană, I. 
Radu şi H. Ungură, ca să cerce pe ce basă 
societatea pentru construirea căii ferate 
şl-a începută lucrările pe hotarulă co
munei acesteia fără a întreba primăria 
seu representanţa comunală.,

Comisiunea trimisă afla, că acésta se 
face cu învoirea primarului şi notarului 
comunală.

In Dumineca Tomei,când primarulă 
actuala raporta despre acestă resultată ală 
comisiunei, poporul se indignă grozav, eru- 
pândă în strigăte ameninţătore la adresa 
notarului. In fine furia poporului se 
domoli prin întrevenirea învâţătoriloră 
şi a altoră persóne iubitóre de linişte şi 
pace.

In urma acésta d-lă notară încă în 
4iua aceea făcu raportă la pretură insti- 
gândă persóne demne ca agitatori de 
poporă, póte cu scopulă ca prin acésta 
să delăture ori-ce suspiţiune deoparte, 
ér de alta ca să taiă pofta 0meniloră 
de a-şl mai ridica vocea în contra abu- 
suriloră, ce nu arare-ori se comită la 
noi. Astfelă în séra de 21 Aprilie gen- 
darmeria ridica din pată pe 2 locuitori, 
ducându-i la Branö, ér alţi 2, cari încă 
erau urmăriţi de gendarmeriă, se pre- 
sentară de bună voiă în 22 Aprilie; alte 
persóne, cari n’au fostă predate gendar- 
meriei, s’au citată înaintea oficiului pre- 
torială. Resultatulă cercetărei îlă vomă 
vedé.

Adevărata, că în cele din urmă d-lă 
notară convoca pe 27 Aprilie represen
tanţa comunală spre a lua o decisiune 
în privinţa căii ferate. Acesta decise a 
se trimite o representaţiune la comitată 
spre a se face paşii de lipsă pentru uşu
rarea releloră ce le-ar aduce construirea 
căii ferate prin loculă marcată. In urma 
acésta sperămă, că doră-doră în cestiu
nea acésta voră fi luate în consideraţiă 
şi drepturile poporului nostru; ar 6 fostă 
bine însă, décá s’ar fi făcută acésta şi 
fără de a mai da prilegiu la atâtea tur- 
burări şi neplăceri.

Toma dela Câmpii.

Regularea averiloru năseudene.
P r o t o c o l u

(Urmare).

împăciuire judecătorescă.

I. Br. Kemény Domokos et cons. 
abstau prin acésta dela acţiunea loră, 
presentată înaintea trib. reg. din Bistriţa 
în 30 Iulie 1883 sub Nr. 2516 în con
tra erariului reg. apoi a comuneloră Bu- 
daculă rom., Ragla, Şeuţă, B.-Josenî, 
Gledină, Nuşfalău, Borgo-Tiha, Borgo- 
Murâşeni, Borgo-Bistriţă şi Monorăpcto. 
recunóscerea dreptului de proprietate la 
tóté realităţile inferate în protocólele 
funduarie a comuneloră Budaculă rom. 
Nr. 1, — Şeuţă Nr. 1,— B.-Josenî Nr. 
1, — Nuşfalău Nr. 1, — B.-Tiha Nr. 1,
— B. Murăşeni Nr. 1, — şi Monoră Nr. 
1, séu la aşa numiţii munţi revindecaţl, 
dela pretensiunea pencru predarea ace
lora în posesiune apoi şi pentru solvirea 
aloră 3,110,490 fl. ca usufructă pierdută 
precum şi dela totă feliulă de preten- 
siuni din acea acţiune atâtă faţă de 
erariulă reg., câtă şi faţă de comunele 
nacţionate, sub condiţiunea, ca acestea 

să solvâscă o sumă de 315,000 fl. v. a.,
— şi dechiară totodată că prin acestă 
sumă suntă pentru totdéuna şi pe de
plină escontentaţl in privinţa tuturoră 
pretensiuniloră loră din acţiunea amin
tită, în specie atâtă în privinţa preţului 
munţiloră revindecaţl, câtă şi în privinţa

usufructului pierdută dela acei munţi, 
apoi în privinţa intereseloră pretinse, 
precum şi a tuturoră speseloră avute, 
cu una cuvântă în privinţa tuturoră 
pretensiuniloră loră referitóre la mun
ţii revindecaţl, fiă acelea pretensiuni 
de proprietate, fiă de altă natură, şi 
numéseá-se acelea ori şi cum se voră 
numi.

In urma acésta actorii iau asupră-şl 
evioţiunea în acea privinţă, că din familia 
Grof şi Baron Kemény afară de aceia, 
cari prin procesulă de faţă au ridicată 
pretensiune de proprietate la acei munţi 
revindecaţl în anulă 1769, cari formézá 
aq[I obiectulă de cértá — nu suntă 
alţi succesori séu următori de dreptü, 
cari să p0tă» face pretensiune la acei 
munţi, séu la usufructulă din aceia, de 
aceea dér pentru'casulă, décá totuşi s’ar 
mai afla vr’ună succesoră orîurmătoră de 
dreptă din familia Gr. şi Br. Kemény, 
care pentru munţii, cari formézá obiec- 
tulă acestui procesă, séu pentru usufruc- 
tulă perdută să păşescă cu ceva preten
siune fiă în contra erariului reg., fiă în 
oontra comunelor inacţionate, şi decă ac
torii în contra provocărei făcânde ară 
intrelăsa de a documenta prin procesă 
neadeveritateapretensiunei aceluia: atunci 
actorii se obligă a reíntórce erariului reg. 
eventuală comuneloră inacţionate preten
siunea acelui membru familiară seu ur- 
mătoră în dreptă, la munţii ce formâză 
obiectulă acestui procesă, din suma îm- 
păciuită cu 315,000 fl. v. a. în acea pro- 
porţiune, în care se va statori prin sen
tinţă judecătorescă ridicată la valórea 
de dreptă.

Acestă obligamentă de evicţiune e 
solidară pentru toţi actorii, cu tóté aces
tea însă în urma acestei solidarităţi din
tre dânşii nici unulă nu se póte deobliga 
la replătirea unei sume mai mari, de
câtă care o-au primită densulă din suma 
împăciuită ca parte a sa.

II. Erariulă regiu se obligă prin 
acésta a solvi anticipative prin asem- 
nare la cassa statului r. u. din Buda
pesta, pentru şi în greutatea comuneloră 
numite în punctulă IV  ală împăciuirei, 
actoriloră br. Kémény Domokos et cons. 
la mâna plenipotenţiatului acestora spre 
acestă scopă, br. Kemeny Kalman co
mite supremă ală comitatului Albei inf. 
suma statorită în punctulă I  cu 315,000 
fl. adecă trei sute cinoI-spre-4ece mii fl. 
v. a. şi anume 105,000 fl. v. a. în timp 
de 30, adecă trei-deci de dile calculate 
dela îmanuarea resoluţiunei referitóre la 
acceptarea judecátoréscá a acestei îm
păciuiri ; 105,000 fl. v. a. în 1 Februarie 
1891, er cei din urmă 105,000 fl. v. a. 
în 1 Februarie 1892. Tóté acestea la în- 
cunjurarea esecuţiunei; totă odată păr
ţile interesate dechiară prin acésta aparte, 
că după acésta sumă interese nu se pot 
pretinde, şi că nici nu suntă de a se 
solvi.

Despre solvirile făcâade în sensulă 
acestei împăciuiri, comunele interesate 
suntă a se îneunosciinţa.

III. Se obligă erariulă regiu a an
ticipa pe lângă interese de 5°/0 pentru 
şi în numele comuneloră numite advo- 
caţilorft Danilă Lica şi Gavriilă Mânu 
totă felulă de spese, ce le-au avută 
aceştia atâtă în purtarea proceseloră 
dintre erară şi comune de-o parte, pre
cum şi dintre comune şi familia Kemeny 
de altă parte, câtă şi cu călătoriile loră 
în acestea cause, încâtă acelea spese acţl 
îsă încă nesolvite, deci dér erariulă re
giu va fi datoră în timpă de 30 de ĉ ile 
dela îmanuarea resoluţiunei referitóre la 
acceptarea judecătorescă a acestei îm
păciuiri de a solvi prin asemnare la 
perceptoratulă regiu din Bistriţa advo
catului Danilă Lica 11,000 fl. adecă un
sprezece mii fl., ér advocatului Gavriilă 
Mânu asemenea 11,000 fl., adecă un
sprezece mii fl., la olaltă douăzeci şi 
două mii fl. ca spese procesuale.

Esactitatea sumeloră de susă, pre- 
oum şi îndreptăţirea plenipotenţiaţiloră 
de a-le pretinde, li-au recunoscuta co
munele din fostulă districtă ală Năsău- 
dului şi după suma în plenipotinţele loră 
de sub 3—46. (Va urma.)

Dare ie semă şi mulţămită s ilică .
Cluşiu, 10 Iunie 1890.

Comitetulă alesă pentru arangiarea 
unui Maială în favorulă tineriloră uni
versitari lipsiţi de mijlóce la inseriere şi 
depunerea exameneloră, cu totă onórea 
vine pe calea acésta a mulţămi aceloră 
prea Stimate familii şi Domni partici
panţi, cari n’au pregetată a ne onora 
cu presenţa d*loră, dându-ne dovecjl 
eclatante, că tinerimea română din Cluşiu 
ori şi când în întreprinderile ei póte 
conta la sprijinulă morală şi materială 
ală inteligenţei române.

In ce privesce reuşita morală, acésta 
o lăsămă în apreţiarea d-loră partici
panţi ; er ce atinge succesulă materială, 
spre informarea p. t. publică, dămă ur- 
mătorulă raportă:

Intrate 1 2 4  f l .  4 0  cr. Spese 1 0 5  f l .  

9 0  cr., rămâne dér venită curată 1 8  f l .  

5 0  cr., cari s’au alăturată la fondulă 
destinată pentru ajutorarea universita- 
riloră români lipsiţi de mijlóce la îns
criere şi la depunerea esameneloră.

Oferte marinimóse au incursă dela 
d-nii: Eugenă Crişiană proprietară în 
Berchieşă 2 0  fl., Dr. A. Isacă advocată
3 fl. 4 0  cr., Dr. Gr. Silaşi 1  fl., Severă 
Barbu 1  fl., Alexie Popă adv. 1  fl., D-na 
Dr. Raţiu 6 0  cr., D*na Berciană 4 0  cr., 
D-na văd. Roşescă 6 0  cr., D-nu Nasta 
6 0  or., Ioană Bereşă 4 0  cr., Ioană Laslo 
protopopă 2  fl. şi M. Bohăţelă 3 fl.

Acestoră prea st. domni contribui
tori comitetulă pe acâstă cale le múl- 
ţămesce.

Pentru comitetă:
Drd. Ales. Andressi, Petru Marinü,

preşedinte. cassarü.

DIVERSE.
lidovulü trăiesce şi din nenorociri pe 

Căile ferate. Cu ocasiunea ciocnirei tre- 
nuriloră la Rakos-Csaba, sosi după me- 
4ulă nopţii ună trenă de ajutorare cu 
câţiva funcţionari superiori ai căii ferate. 
Inspectorulă G. visitâ pe cei nenorooiţî, 
trecu dealungulă rânduriloră călătoriloră. 
sfătuindu-i sé fiă liniştiţi şi răbdători, şi 
terminândă se uita mereu jură împrejură: 
„Nu mai e nimenea ac| ?a Nici ună răs
punsă. Inspectorulă striga atunci în gura 
mare ună nume: „Berger! Berger! Aci e 
d-lă Berger ?u După tăcere de o secundă 
apăru, din întunerecă o umbră şi se opri 
înaintea inspectorului. „Ah, aici eşti d-le 
Berger, mulţămită Domnului, că nu te-ai 
nenorocită.“ Umbra dete ună semnă de 
v ieţă : „Eu sunt, d-le inspectoră. Multă 
nu mi-s’a întâmplată, aci la frunte o 
mică sgărietură — face celă multă 200 
f l !u Funcţionarulă striga răstită: „Ce 
2 0 0  fl? Omule, totă nu’ţi ajunge? Ta 
rogă d-le Doctoră“ , 4ise adresân- 
du-se cătră unulă din medicii de faţă, 
„esaminézá pe acestă domnă...“ Medi- 
culă esaminâ îndată pe „nenorocitulă“ 
şi declară, că nu i-s’a întâmplată nimicű. 
„Şi rana dela frunte?“ obiectă călăto- 
rulă. Inspectorulă răspunse în loculă 
medicului : „Decă mai 4*°* 0 vorbă, 
atunci pe temeiulă acteloră nóstre, care 
dovedescă, că rana acésta ai primit’o 
acum patru ani între Raab şi Bruch, 
voiu face arătare în contra d-tale pentru 
încercare de înşelătoriă! Atunci au să 
iasă la ivélá şi alte lucruri...“ Umbra dis
păru ca cum l ’ar fi luată Han-Tătarulă. 
Istoria acestui Jidovă e următorea: 
Prin anulă 1 8 7 0  trăia în Pesta exjucă- 
torulă la bursă Berger, care ca comer
ciantă ruinată îşi căutase nenorocirea 
în jocă la bursă şi o şi găsi. ’Şl luă re- 
fugiulă la asigurări şi ca achisitoră cu- 
treerâ Ardelulă, Bănatulă şi Ţ0ra un- 
gurescă. Avu norocă. Cu ocasiunea unei 
nenorociri pe calea ferată i-se rupse 
ună picioră şi primi 10,000 fl. despăgu
bire. De atunci stéualui se urcă mereu. 
Ajunse gróza căiloră ferate ungare şi 
comune. Trăia numai din catastrofe pe 
căile ferate. Nu era nici o cioonire, în 
urma căreia să nu priméscá elă despă
gubire, directorii căiloră de comunica- 
ţiune au voită totdéuna să 'ncunjure 
scandalulă şi s ’au învoită pe cale paci» 
nică cu faimosulă călătoră, şi când Bergfr 
acum câţi-va ani 0răşl căştigâ o sumi 
mare de bani, pentru-oă la Canija-mare 
îşi frânsese braţulă, representantulă căii 
ferate făcu obiecţiunea torte’ntemeiată: 
„Deunde’şlia d-lă Berger atâtea membre, 
câte vrea sé i-se plátéscá?“ A4l are 
Berger vr’o 1 0 0 , 0 0 0  fl. celă puţină. Se 
pare însă, că nu e mulţumită ou inte- . 
resele dela acestă avere, căci îşi dă me
reu silinţa sé se „nenorocéscá“ pe căile 
ferate. De astă-dată „nenorocirea“ sa 
nu i-a ajutată.

Editoră şi redactoră responsabilă:
Or. Aurel Mureşianu.
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Cnnnltt I* b o r»  de Viena
din 12 Iuniu st. n. 1890

Santa de aurii 4 % ........................108.50
Renta de h â r t i& 5 % ........................ 99.70
Imprumntal& c&ilorti ferate ungar«

a u r i .......................................... 116.80
dto argintii........................96.30

Amortisarea datoriei căilorti ferate de
ostil ungare (1-ma emisiune) - - — .— 

Amortisarea datoriei c&ilorti ferate de
ostii ungare (2-a emisiune) - - — .— 

Amortisarea datoriei c&ilorft terate d*
ostii ungare (3-a emisiune) • - 113.40

Bonuri rurale ungare . . . . .  89.10
Bonuri croato -s lavon e ...................104.—
Despăgubirea pentru dijma de vin6

ungurescfi ............................  — .—
împrumutul* cu premiul* unguresc* 188.50 
Loşurile pentru regularea Tisei şi Se-

ghedinului - - 127.—
Henta de hârtii austriac* . . .  89.—

Renta de argintü austriacă - - - - 89.95 
Renta de aurù austriacà - - - - - 109.80
Losurl din 1860 ........................
Acţiunile b&ncei austro-ungare 
Acţiunile b&ncei de creditù un£&i. 
Acţiunile b&ncei de creditù aaatr.
3-albenI împèr&tescï................... -
.Wapoleon-d’o r l ............................
M&rcl 100 tmp. germane - • • 
Londra 10 Livres sterlings - - •

140. —
966.—
341.75
305.25

5.54
9.33

57.577»
117.20

In allen Trafiken und Galanterie - Geschäften.

best® Cigaretten .
ist das echte

L E  H O U B L O N
KHANZÔS1BCHES FABRIKAT VON

S/it, C A W L E Y  *  H E N R Y  ^  
p a r i s

médaille, Weltausstelluĝ
General-Depot; OTTO KANITZ & CO., WIEN.

332,26—2

= SALON STEREOSCOPIC
Piaţă, Tergulu flosului No. 25.

La dorinţa mai mltorl va sta H M  inca scurtă timpi
Tineri în 13 şi Sâmbătă în 14 Iunie

S5^  OLANDA.
Este deschisă în fiecare cji dela 5 ore d. a. pană la 10 6re 

sera.— Preţulu de intrare 20 cr.
Cu distinsă stimă

F. HERB.

ABONAMENTE
„GAZETA TRANSILVANIEI“

Preţulu abonamentului este:
Pentru Austro-Ungaria:

Pe trei luni........................................3 fl. — 
Pe şese luni........................................ 6 fl. —

Pe unu anu ........................................ 12 fl. —
Pentru Bomânia şi străinătate:

Pe trei luni............................................  10 fr. 
Pe şese l u n i ........................................20 ir.
Pe unu anu.......................... .... 40 fr.

Abonamente la numerele cu data 
de Dumineca.

Pentru Austro-Ungaria:
Pe anu.....................................................2 fl. — 
Pe şese luni.................., . . . . 1 fi. —
Pe trei lu n i.......................................  50 cr.

Pentru Bomânia şi străinătate:
Pe anu................................... ....  8 franci. 
Pe şese lu n i........................................4 franci. 
Pe trei lu n i ............................... . 2  franci. 
Abonamentele se facu mai uşoru şi mai repede prin 

mandate poştale.
Domnii, cari se voru abona din nou, se binevoiescă 

a scrie adresa lămuritu şi a arăta şi poşta ultimă.

Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei.“ 
S O O O O O C

Mersulu trenuriloru
pe liniele orientale ale căii ferate de statii r. u. valabila din 1 Iunie 1890.

Hudapesta—Predealu P redea iu -B n dapesta E .-P esta -A rad ii-T e iu i Teius-A radu -B .-Pe§ta  Cop§a-m lcâ-§ibiiu
Trenù
accele

rată.

Viena
Budapesta 9.25 2.—
Szolnok 11.29 4.05
P. Ladâny 1.07 5.46

Oradea-mare | 2.24 7.01
2.32 7.11

Mezo-Telegd 3.02 7.41
R6v 3.33 8.16
Bratca
Bucia
Ciucia 4.26 9.05
Huiedin 4.58 9.35
Stana
Jtghiriş
Ghirbfiu
N&dâşel 5.49

Trenü 
de pers

CIbşIu |
6.02 10.35
é.12 11.02

Apahida 6.27 1123
Ghiriş 7.31 12.42
Cucerdea 7.65 1.18
Ui6ra 1.25
7inţulti de sus* 1.33
Liud 8.21 1.55

I 8.37 2.14
Teinşfl 8.42 2.24

1
Qrăciunel*

9.14
2.49

Slaşiu 3.02
Mic&sasa 3.33
Copşa miei 9.49 3.48
Mediaş* 10.07
Elisabetopole 10.30
Sighiş6ra 11.06
Haşfalfiu 11.22
Homorod* 12.37
Atigustin*
A.paţa 1.26
Feldidra

1
1.47
2.23

Braşovi c 2.33
1

Timişii 3.15
P red ea lu 3.47

BucurescI 9.30

3.25

Trenù
accele

rată

8 . -

Tren de 
per- 
sóne

10.60

Tren de 
per- 
sóne i

7.35
11.07

1.20
3.02
3.09
3.4S
4.31
4.54
5.14
5.40
6.22
6.38 
6.69
7.11 
7.24
7.39 
7.54
8.11
9.18
9.49 
9 56

10.02
10.22
10.39 
10.57 
11.20 
11.36 
12.04 
12.23
12.39 
1.08
1.50 
2.06 
3.20 
3.56
4.19 
4.44
5.20 
5.30

6.10
9.28

11.58
1.51 
2.06 
2.46 
3.40 
4.03 
4.25
4.51 
5.32 
5.49 
6.11
6.28
6.44
7.04
8.30
8.55

10.31
11.19
11.27
11.35
12.02
12.26
1.18
1.54
2.11
2.49
3.23
3.46
4.27
5.39
6.03
7.51
8.36
9.10
9.44

10.31

BucurescI 
Predealu
Timişti

Bra§ovú j
Feldióra 
Apaţa 

áaigustinü 
Homorodü 
Haşfalău 
Sighişdra 
Elisabetopole 
Mediaş*

Copşa mici I

Micăsasa 
Blaşiu 
Cr&ciunelü

Teiuştk

Aiudù 
VinţulO de susû. 
Uióra 
Cucerdea 
GhirişH 
Apahida

Tronù 
accele
rat ù

Trenă
de

pers.

~Trenû
accele
raţii.

7.55
1.08 
1.87 
2.13 
2.43 
3.12 
3.32 
3.47 
4 20 
6.25 
5.45

6.14
6.45

11.36

11.23
12.08

Cluşiu j

Nădâşelft
G-hîrbău
Aghireşfl
Stana
B. Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mezö-Telegd

Oradea-mare

P. Ladány 
Szolnok

Budapest»

Viena

6.12
6.33
6.4«
6.48

7.22

7.51
7,58
8.15

845
9.16

10.36
10.48

12.01
1 2 .3 1

1.10 
1.36 
2.01 
2.08 
3.31 
6 11 

T Î 6
8 . 4 0

1.40

4. 
4.44
5.20
5.47
6.35
8.12
8.47
9.29

10.10
10.32
10.42 
11.01 
11.37 
11.52 
12.23 

1.23 
1.60 
2.20 
2.28 
2.46 
3.33 
6.
6.28
6.05
6.26
6.42
6.68
7.24
7.47
8.27 
8.49 
9.08
9.28 

ÍO.04 
10.41 
11.06

1.19
Ö.31 
6.35 
6.60 
3,

4.10
4.50
6.50

Tren de 
per- 
aóne

4.45

11.47
12.04
12.32
12.44
1.06
1.30 
1.64 
2.16 
2.23 
2.39 
3.15 
4.32 
4.53
5.30 
5.48

6.11

6.43
7.12

7.51
8.17
8.42
8.47

10.09
11.51

1.65
2.25
7.20

9 . 1*2
9.41

10.17
10.32
11.04
11.30
11.51
12.27

1.35 
1.69
2.32 
2.59
3.13 
3.18
3.33 
4.03
4.14
4.36 
5.06 
6.24 
5.45 
5.51

I Viena
Budapesta
Szolnok

Áradd j
Q-logovaţtS
Q-yorok
Paulişîi
Radna-Lip ova
Oonop
Berzava
Soborşinti
Zamü
Ghirasad*.
Dia
Branicica
Deva
Simeria (Piski)
Orâştia
Şibottt
Vinţul* de josü
Alba-Iulia
Teiuşft

6.OÖ
6.42 
7.52 
8.10 
8.30 
8.60 
9.05 
9.19
9.43 

10.02
10.41 
10.56 
11.13 
11.32 
12.07
12.41

1.09 
3.03
6.10
8.15

10.40
6.05

9fureşu-Ludoşu-Bi§triţa Bîstriţa-Miureşu-Ludoşii

Murôçù-Ludoçù
Ţagii-Budatelecti
Bistriţa

j"T. omn.

133
I 6.48 
I 9.59

Bistriţa
Ţagxi-Budatelecă
Murâşii-Ludoşă

Nota: Numerii îucuadraţl cu linii grose însemneză orele de nopte.

T. omn 

1.16 
4.50
7.21

Trenă
accele
rată.

Trenù
de

pers.

Trenù
de

pers.

Trenù
aceele-

ratű.

8 . -

2 . -
4.20
8.10

h2.20
12.34 
s 3.05 
|3.23 
5 3.39

10.50 3.25 Teiuşt 12.59 4.51
rt.15 9.40 Alba-Iulia 1.39 5.27

11.18 1.02 Vinţulii de josù 1.56 6.44
3.50 5.27 ŞibotCi 2.23 6.06
4.10 5.5q Or ăştia 2.49 6.28
4.22 6.02 Simeria (Piski) 3.37 7.10
4.46 6.23 Deva 3.53 7.26
4.58 6.34 Branicica 4.18 7.4S
5.16 652 Ilia 4.43 8.10
5.38 7.17 Gurasada 4.53 8.21
5.53 7.33 Zamü 5.21 8.48
6.15 8.20 Soborşintt 6.56 9.17
6.58 8.49 Bêrzava 6.46 9.54
7.22 9.16 Conopù 7.02 10.09
7.38 9.32 Radna-Lipova 5.49 7.36 10.38
7.54 9.51 Paulişu *6.06 7.50 10.51
8.14 10.18 G-yorok *6.24 8.03 11.03
8.48 10.44 G-logovaţ 16.53 8.26 11.27
9.12 11.14 s7.06 8.38 11.38,
9.34 11.39 7.45 9.05 12.10
9.56 12.05 Szolnok 11.51 2.25 4.47

10.17 12.26 B u dapesta 1.55 5.50 7.45
10.44 12.58 Viena 7.20 1.40 6.05

Trenù
de

pers.

Trenù 
de Copşa-mieâ

pera. _  ._____  Şeica mare

Simeria (Piski)-I®etr oşeoi Petroşeni-Simeria(Piski)
T. d. p. T, omn. T. omn. T. omu. T. omn. T. omn

Simeria 7.17 11.28 3.60 Petroşeni 6.05 10.42 4.03
Strein 7.54 12.12 4.32 Baniţa 6.46 11.23 4.49
Haţegă 8.45 1.08 5.20 Crivadia 7.26 11.57 ft.24
Pui
Crivadia

9.39
10.37

2.03
2.51

6.16
7.03

Pui
Haţegft

8.07
8.51

12.33
1.19

6.04
6.43

Baniţa 11.26 3.30 7.43 Streiu 9.41 2.09 7.28
Petroşeni 1 2 .- 4.02 8.15 Simeria 10.20 2.47 8 . -

A rad u —Tlm işora Tim işora—A radu
T. omn. T. omn. T’ omn. T. omn-

Aradti 6.18 4.18 Timiş0ra 6.30 1.10
Aradulù nou 6.40 4.40 Merczifalva 7.23 1.69
Néineth-Ságh 7.05 6.05 Orczifalva 7.49 2 19
Vinga 7.33 5.33 Vinga 8.16 2,46
Orczifalva 7.56 6.50 Németh-Ságh 8.37 3.03
Merczifalva 8.14 6.06 Aradulù nou 9.09 3.41
Timiş0ra 9.04 6.50 Aradft 9.25 3.65

Ohirisu— Turda T u rd a—Ghirişâ

GhirişA
Turda

7.40
8 . -

10.50
11.10

3.56
4.10

"£30
9.50

Turda
Ghirlşi

6.05 9.40 2.40
6.25 1 0 .- 3 . -

Ö.20
8.40

Sigh işora-O dorlie iu

Sighişdra
Odorheiu

I_5̂ lll.25
I 7.49! 1.60

Odorbelu— Sighişor a

Odorheiu
Sighiş0ră

8.40
10.52

2.45
5.28

Lômneçü
Ocna
Sibiin

Tr. de p.

4.05
T. dc. p . l

10.47/
4.35 11.17
5.16 11.58
5.47 12.29

6.10 12.52

'Tr. era

7.10
7.43
8.27
8.59

9.23

Sibiiu- Copşa- mică.

Sibiiu 
Ocna 
L0mneşâ 
Şeica mare 
Copşa-mică

Tr. om i, Tr. de p. Tr. de p

7.35 4.34 9.50
8.02 4.58 10.14
8.30 5.25 10.40
9.05 6.55 11.10
9.34 6.20 11.35

Cucerdea -Oşorlieiu  
Ke^hinulu gft§e§cu

Cucerdea
Cheţa
Ludoş*
M.-Bogata
Iemutü
Sânpaulü
Miraşteu

Oforhei*

Tr. de p. Tr. de p. Tr. omn

2.65 8.20 2.56
3.25 8.50 3.29
3.46 9.11 4.06
3.56 9.20 4.15
4.33 9.57 4.54
4.48 10.12 5.10
5.11 10.35 5.34
5.30 10.54 5.35
6.50 4.58
7.25 7 . -

Regliiuu lù  säsescu- 
Oşorheiu-Cucerdea

Reghinul-8i8 

Oşorhela

Miraşteu
Sânpaulù
Iemutü
M. Bogata
Ludoşă
Cheţa
Cucerdea

Tr. omn. Tr. de p. Tr. de p

8.25 8 . -
1 0 .- 9.49

7.24 5.54 10.20
7.44 Ö.14 10.39
8.07 6.37 11.02
8.29 6.58 11.23
9.02 7.28 11.53
9.35 7.41 12.06
951 7.57 12.22

10.23 8.25 12.50

Sim eria (Piski)-ttlnied.

Simeria (Piski)
Cerna
Uniedóra

4.—
4.21
4.50

KJuied.-Simeria (Piski).

Uniedóra
^erna
Simeria

9.25
9.61

10.10

Tipografia A. MUBJBŞIANU Braţor.


